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Delivery Note
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49025 TH T
C 8 gonl
g@Oﬂc GZQ e £
5§} Uaferor-Nr. Llefarscheln Catum
43025 HET L W ) e
91001046
10} IhrZelchen 11) BestellungiOrder/Commande 19) Zusatzdalen dos Beslellers 12} Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne
Your Reference Addiional Customer Dala Sur Deparimenl Fhone/Fax Extension Our Order Na,
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. comptdm. cllent Hotre départoment Tél/Fax ntéma Notre ordre no.
0000011527 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi y of Shij /Moda d'expédition fmil 20} unfralicl 21) Vemackungsart 22) Vursandzelc:&n 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO gs:co :251& :li%?:?’ambullnge ﬁ:’:ﬁﬂ'ﬁ:’?ﬁ de Tenvoi brulle/grossforut notto/nst/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 3.920 3.500
25) Versandanschrift/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28} £ /Unload Location/Liou de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunderCustomerParRéférencoClisn 28) MateralMalerialRéférence ~ 30) Menge 31} Elnhelt
ltem A d/EnglneseringChange/Etat T i I iplion/Descrpl Quantiy Unit
Paste r n fCusi J’r'“.:.}..': ::ﬂclg:ﬂ:ntsseur Pr h /P batch/Lol du praductk Quaniilé Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011354
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 25160692390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011350
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 KUEHME+NAGEL srl. 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer ACCEITAZIONE MERCE
DEW 100270 5 534708 Quantita dichiaraia: A4 lo
5000011356 SiTaE Quantita effettiva:
ner : tay
Abnahmeprufzeugnisgﬁ Wgé’{agﬂu‘l 0204
wantita impalliz 4
Conformita alle schede d'imballo: [ﬂ‘
Data controllo: .;Lo/,w/w 9
Firma g
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADEBT1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thamas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1/2
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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A Company of the
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Lleferscheln

5  Lleferer-Nr. Patum
Suppllar Na, Dallvery note Date
Code foumisseur Bon db livralsan Cats
91001046
103 lhr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 42) Unsere Abtellung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Qur Depadment PhenefFax Extenslon Qur Order No.
‘lolre référence 5500039164 0000 Indic. complém. cllent Hotre département Té./Faxintéme Notre ordra no.
0000011527 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20}| unfral 21) Vampackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgswlicht kg/ Walght kys / Polds kg
forwa.rder HIVO I?r:Ia:’m ::ﬂrﬂg npni;‘gnuqemailaga ﬁfﬁﬁ%ﬂmﬂéﬁ renvol brutto/grossibr netio/nztinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.920 3.500
25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédilion, 26} Ablad lefrload Location/Lieu de déshargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) Materdal il Par llent 29) Materfal/MalerialiRéférence 30) Menpe 31) Enhelt
ltem Andenungsstand/EngineeringChange/Elat Tachoique Bezaich s/ i8] Quanhty Unit
Poste ' " h ! Aol 'Lﬂo:‘ Elient Produkti by Prad batch/Lot du pr Quanlité Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011353
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40639123 - 40639126 280 pc

Incoterms 2010:

FCA Denklingen
Country of arigin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unfess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delfivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.camven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN; DES5 7035 1030 0005 3478 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 DOO0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMM© XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 74582 1003 o1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Or. Alfons Hétscher 212
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
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® ]
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lisferschain

5) Lieferer Nr, Datum
Supplier No. Dellvery noie Date
Code foumisseur Ban de livraison Data
91001046
19) IhrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablsllung 13) Tel/Fax Durchwahi $4) Unsers Aufirags-Ne.
Your Refojenca Addiienal Cusiomer Dala Cur Department Phene/Fax Extanslon Our Ordar Nao,
Votre référence 55000391 6 4 00001 Indic, compfam. clfent Notre déparlemant TéL/Fax intéme Motre ordre no,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153135
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20){ unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kgf Waight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . franco | pertdd Mode d'embatlage Identificaticn de 'envol brutto/gross/brut netto/net/nel
Spedition Schweitzer X sesdocent 3.920 3.500
25) ift/Shipping Add asse d'exp 26) Abfad tefUnload L tou da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 2B) MatenatTell-Nr, 28) Materlzl/Materlal/Référenca 30} Menge 31) Einhelt
lem Customer Part No. Bezelchnung?/D: Quantty Unit
Posle Référence du client Produktionschamge/Praduction balch.le du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 {(ox <30
Hardness (HB)} HB 210 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 0,0310 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0103 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % Sh < 0,00 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast /

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, 8IC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhsim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 233817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Sendung-Nr.: 19-009343 vom 07.10.2019

4 Absender! Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Diese Befdrderuny unferliegt fretz elner ge- €a f{ranspoft est soumls, ncnobstani toute

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Besimmungen des clause contralrs, & la Convenlien relative au
86920 Denklingen Overeinkommens  fiber den Befdrderungsverirag ¢ontéal de  transport Inlernational  des
Im Inlem. StraGenglterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).
2 Empfanger / Destinataire g Frachifihrer/ Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
S D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Ll
V1A DEl CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefepungsort des Gules / Kiew prévy pour la lnraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transponteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lleu MODUGNO
Land ! Pays Italien Zell I Tamps

Datum/Date.  40,10,2019

4 Ort und Tag der Obemahime f Lieu ¢f dale de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lleu Denklingen
Gy g et Tomns Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer/
¥ Deutschland P Réserves et ohservations des transperieurs

Datum/Date  07,10,2019

5 Belgeflgte Dokumenta / Documents annexas

Paos, Zeichen/MNr. Anzahl der LM Ar der Verpackung B des Gutes Bewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numaros 1 Nambre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 82551356 ‘é CoLL) Gefriebtelle 4,916

2  B2551358 %

Summe:
Total: 4,915,00
500 COLLI

17 Angaben zur Emmilllung der Tarfkilomeler mil Grenzlibergdngen

4 Anwelsungen das Absendars
von bis km

1 g Frachtzaht {sung / F iptlon df 2+ Besondere Verelnbarungen ¢ Conventlons particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

o ——— —— Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
13 iliehes Kennzalchen astin vollstindig und in dusserlich guter Baschaffenheit

Kz
Anhéinger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzabargang Z0 | 57 BuB-R B e fprahy nEm S = ADatym / Date
22 Atef BZ Rebeption des m'émﬁa‘adlsis\lew E g-: alialla
Vi Ciddamini sng - T ) B
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. P Clolamilpsng 70026 Modugrio (B
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Untersehnf tind Stempaf des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachifithrers I
et timbra Faxpédi Signalture et timbre du tzanspareur o
LA s qualita e quantita”
SCHWEITZER GmkH & Co, Intem, Spedition KG Geschifisfahrar Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento; 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregistar: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {071 41) 24 51-0 Intarmet: www.schweitzer-logistik.da IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 Q0

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



